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Naziv predmeta: ITALIJANSKI JEZIK V

Šifra predmeta Status predmeta Semestar Broj ECTS kredita Fond časova (P+V+L)

4275

Studijski programi za
koje se organizuje

Hotelijerstvo

Uslovljenost drugim
predmetima

Ciljevi izučavanja
predmeta

Osposobiti studente za komunikaciju na italijanskom jeziku (u usmenoj i pisanoj formi) uz usvajanje
specifične leksike i govornih činova iz oblasti hotelijerstva.

Ishodi učenja Nakon što položi ovaj ispit, student će biti u mogućnosti da na italijanskom jeziku: - obavijesti gosta o
opremljenosti hotela, uslugama koje nudi, načinima plaćanja - saopšti gostu informacije u vezi sa
prevozom - primi rezervaciju - napiše kratko poslovno pismo - napiše oglas u kojem traži posao -
napiše pismo u kojem se javlja na oglas za određeno radno mjesto - bez pripreme razgovara o
temama iz svakodnevnog života

Ime i prezime
nastavnika i
saradnika

mr Andreja Mijušković, viši lektor

Metod nastave i
savladanja gradiva

Metoda komunikativnog pristupa uz korišćenje audiovizulenih sredstava (CD-player, DVD, internet);
CLT metoda (poučavanje komunikacije i komuniciranja).

Plan i program rada

Pripremne nedjelje Priprema i upis semestra

I nedjelja, pred. Kombinovane zamjenice.

I nedjelja, vježbe "Un esame difficile" Konverzacija. Leksička vježbanja. Kako se izviniti i odgovoriti na izvinjenje.

II nedjelja, pred. Kombinovane zamjenice u složenim vremenima.

II nedjelja, vježbe  Izraziti iznenađenje/nevjericu. Role-play.

III nedjelja, pred. Upitne zamjenice i pridjevi.

III nedjelja, vježbe "La scuola italiana. Le Università italiane". Upoznavanje sa osnovama italijanske kulture. Provjera
receptivnih vještina (razumijevanja odslušanog audio zapisa).

IV nedjelja, pred. Odnosne zamjenice (1).

IV nedjelja, vježbe "Un conto corrente". Konverzacija. Gramatička vježbanja.

V nedjelja, pred. Odnosne zamjenice (2).

V nedjelja, vježbe Poslovno komuniciranje. Poslovna korespondencija.

VI nedjelja, pred. Odnosne zamjenice (3).

VI nedjelja, vježbe Oglasi za posao. Intervju. Leksička vježbanja. Konverzacija.

VII nedjelja, pred. Relativno-posesivna zamjenica “cui" (1).

VII nedjelja, vježbe Različite profesije. Izrada biografije.

VIII nedjelja, pred. Relativno-posesivna zamjenica “cui" (2).

VIII nedjelja, vježbe "L'economia italiana". Upoznavanje sa osnovama italijanske kulture i konverzacija.

IX nedjelja, pred. Poređenje pridjeva: građenje komparativa.

IX nedjelja, vježbe "Città italiane". Razumijevanje pročitanog teksta. Konverzacija. Gramatička vježbanja. Priprema za
kolokvijum.

X nedjelja, pred. Poređenje pridjeva: relativni superlativ.

X nedjelja, vježbe "Una crociera". Ponuda, opis putovanja. Konverzacija. Leksička vježbanja.

XI nedjelja, pred. Poređenje pridjeva: apsolutni superlativ.

XI nedjelja, vježbe "In greco Napoli significa città nuova". Role-play.

XII nedjelja, pred. Nepravilno poređenje pridjeva: organska komparacija.

XII nedjelja, vježbe "Firenze". Provjera razumijevanja odslušanog audio zapisa.

XIII nedjelja, pred. Poređenje pridjeva tanto, molto, poco.
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XIII nedjelja, vježbe "Le differenze che ci uniscono". Konverzacija. Role-play.

XIV nedjelja, pred. Glagoli farcela i andarsene.

XIV nedjelja, vježbe "Roma, Milano, Bologna, Venezia, Napoli". Prepričavanje. Leksička vježbanja.

XV nedjelja, pred. Poimeničeni pridjevi.

XV nedjelja, vježbe "Grand Hotel Firenze". Konverzacija. Priprema za pismeni dio završnog ispita.

Opterećenje studenta

Nedjeljno U toku semestra

 kredita x 40/30=0 sati i 0 minuta 
0 sat(a) teorijskog predavanja
0 sat(a) praktičnog predavanja
0 vježbi
0 sat(a) i 0 minuta 
samostalnog rada, uključujući i konsultacije

Nastava i završni ispit:
0 sati i 0 minuta x 16 =0 sati i 0 minuta 
Neophodna priprema prije početka semestra (administracija, upis, ovjera):
 0 sati i 0 minuta x 2 =0 sati i 0 minuta 
Ukupno opterećenje za predmet:
 x 30=0 sati
Dopunski rad za pripremu ispita u popravnom ispitnom roku, uključujući i
polaganje popravnog ispita od 0 do 30 sati (preostalo vrijeme od prve dvije
stavke do ukupnog opterećenja za predmet)
0 sati i 0 minuta 
Struktura opterećenja: 0 sati i 0 minuta (nastava), 0 sati i 0 minuta
(priprema), 0 sati i 0 minuta (dopunski rad)

Obaveze studenta u toku nastave Studenti su obavezni da redovno pohađaju nastavu, aktivno učestvuju u
njoj, rade i predaju domaće zadatke i polažu kolokvijum.

Konsultacije Konsultacije se održavaju jednom sedmično, u trajanju od devedeset
minuta. Pismene provjere znanja (kolokvijumi i ispiti, redovni i popravni)
kandidatima se daju na uvid u roku od pet do sedam dana po održavanju
istih, uz detaljna obrazloženja.

Literatura 1. Marin, T., Magnelli, S., "Nuovo Progetto Italiano 2. Corso multimediale di
lingua e civiltà italiana. Libro dello studente", Roma, Edilingua, 2008 (Unità
2, 3, 5) 2. Galasso, S., Trama, G., “Italiano in cinque minuti”, Firenze, ALMA
Edizioni, 2010.Manella, C., "Ecco! Grammatica italiana", Progetto Lingua
Edizioni, 1998. 3. časopis Panorama travel, Milano, Mondadori 4. Quaderni
CILS, Livello B1 (sessioni: Giugno 2006-Dicembre 2006/Giugno
2007-Dicembre 2007), Perugia, Guerra Edizioni Edel

Oblici provjere znanja i ocjenjivanje Prisustvo nastavi: 7 poena Aktivnosti tokom vježbi/domaći zadaci: 3 poena
Kolokvijum 40 poena Završni ispit 50 poena (20 poena pismeni, 30 p

Posebne naznake za predmet Nastava se izvodi na italijanskom jeziku uz pomoć navedenih udžbenika i
priručnika, audiovizuelnih uređaja i autentičnih dokumenata.

Napomena

Ocjena: F E D C B A

Broj
poena

manje od 50
poena

više ili jednako 50
poena i manje od
60 poena

više ili jednako 60
poena i manje od
70 poena

više ili jednako 70
poena i manje od
80 poena

više ili jednako 80
poena i manje od
90 poena

više ili jednako 90
poena
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